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Tack

Efter flera ars hirt arbete 4r boken dntligen klar och har
nu kommit ut. Utan det stora stdd och den stindiga upp-
muntran jag fatt frin min familj och andra personer i min
nirhet hade jag aldrig orkat fullf6lja arbetet med att skriva
boken. Dirfor vill jag tacka alla er som har bidragit till att
gora detta mojligt.

Kira mamma, tack for din envishet och for ditt tila-
mod med mig som fick mig att borja skriva boken. Vila i
frid idlskade mamma.

Julia, min underbara och fantastiska dotter som hela
tiden trott pd mig. Tack for att du stitt vid min sida och
varit min frimsta hejarklack, och for att du tjatat pa mig
att fortsitta skriva.

Min ilskade man Anders. Om det inte vore f6r dig hade
jag aldrig klarat av att slutfora arbetet med boken. Tack for
din vinskap och all kirlek du gett mig de stunder jag matt
som simst och varit pa vig att ge upp. Du dr min klippa.

Till min forliggare, Lennart Lindskog. Tack f6r att du
forstod vikten av att ge ut en bok om barn som lever i
alkoholmissbruk, och for att du var modig nog att ta dig
an en helt okind debutant. Tack for alla timmar du lagt
ner pd min text och for att du tagit manuset till en helt
ny niva.

Tack ocksi till Aude Plathner, min redaktdr som hjilpt
mig med texten. Jag ser fram emot att en dag fa ldsa en
bok som du sjilv har skrivit.

Sist men inte minst, ett varmt tack till alla er som
genom aren stottat och gett mig kraft att skriva.



Forord

Alkoholister finns bland alla sorters minniskor: min,
kvinnor, unga och gamla, rika och fattiga, vilutbildade
och oskolade. Endast tre till fem procent av alla alkoho-
lister dr ”A-lagare”. De andra har familjer, vinner, arbete
och fungerar ganska bra. Men deras drickande paverkar
alltid nagon del av deras liv: familjelivet, det sociala livet,
arbetslivet och i vissa fall alla tre.

Jag tror att manga av oss vet eller kinner nagon i sin
omgivning som har alkoholproblem. Det kan vara en
kompis, en arbetskarat, en granne eller en slikting. En
person som alltid dricker for mycket och far minnesluckor.
En person som beter sig pinsamt, som ofta dr bakis, som
sillan orkar umgas pd dagarna och som ofta sjukskriver
sig frin arbetet. Jag tror att manga inte vill kinnas vid
problemet och som dirfor heller inte tar upp dmnet med
personen i friga. Man vill ju inte stéta sig eller uppfat-
tas som en moralpredikare, och man vill inte hamna i en
situation som man inte kan ta sig ur. D4 dr det béttre att
halla tyst och litsas som om det regnar. Men det minga
kanske inte vet eller forstar ar att didr det finns alkohol-
missbruk finns det ofta barn som kommer i klim och som
mar mycket daligt.

Dessa barn lever med en stindig skam och skuld 6ver
sin situation, och de dr experter pa att dolja sin stora
familjehemlighet. Dessa barn lider av kinslor som ensam-
het, utanférskap och daligt sjilvfortroende. Jag vet, dérfor
att jag sjilv varit en av dem.



Jag vill med den hir boken beréra, vicka kinslor och
fd dig som ldsare att forstd allvaret och vilka konsekven-
serna kan bli f6r barn som lever under sidana forhillan-
den. Jag vill dela med mig av min historia och ur ett barns
perspektiv berédttar om minnen och kénslor vilka jag som
vuxen nu kan k14 i ord. Jag vill ocksé vara ett stéd for dig
som lever i en liknande situation. Du ir inte ensam, vi ir
mdnga som har upplevt samma sak!

Idag ir jag vuxen och lever ett lyckligt och harmoniskt
liv. Under alla de ar som gatt har jag lirt mig acceptera
min bakgrund och mitt handikapp frin en sénderslagen
barndom.

Den hir berittelsen handlar om min uppvixt. Ett
axplock av minnen och hindelser ur min barndom fran
det att jag var ett &r fram till dess att jag var femton ar och
stilldes infor ett livsavgorande val.

Med hinsyn till min familj och alla andra som 4r med i
boken dr namnen som anvints i boken fingerade.

Stocksund den 28 september 2014

Jacqueline Sundstrom

Killa: Al-Anon & Alateen
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Sista spillrorna av en familj

dtt som det ar hors dova ljud frin minniskor som
Rtycks vara lingt borta, men som stundtals stryker
omkring likt tunna, genomskinliga sl6jor. Det later som
om de talar fran ett avldgset rum, och deras roster blir till
ett svagt mummel som firdas fram och tillbaka i varie-
rande tonldgen och intensitet. Ibland ir ljuden nira for
att i nista stund vara langt borta. Flickan kinner sig ridd
och orolig, men forstar inte varfér. Hon kan forst inte
uppfatta vad det ir minniskorna siger, men nir hon gor
en stor kraftansamling och koncentrerar sig borjar hennes
medvetande sakta ppna sig, som om det efter en mycket
lang och djup sémn langsamt vaknar till liv. Rosterna
kommer allt nirmare, och hon hér dem nu tydligt och
klart. Plotsligt far hon en stark fornimmelse av att en stor-
vuxen man star och ser ner pi henne. Med en djup och
hog stimma hor hon honom siga:

— Nu gér ungen sa dir igen!

En mjukare rost frdn en kvinna lite lingre bort svarar:

— Lat henne vara, hon slutar nog snart.

Den lilla flickan borjar sakta bli klar ver vad som hin-
der. Hon tittar pa sin kropp fran ett litet och mork rum.
Den r6r sig hela tiden fast hon sjilv sitter stilla. Hon vill
inte vara dér inne och hon f6rséker ropa, men inga ord
kommer ut. Flickan heter Jacqueline. Hon ir jag och hon
ar knappt ett ar gammal.

I bl6ja och klinning sitter jag pa golvet med mina bara
ben brett isir och kidnner det svala golvet mot min hud.
Gang pa gang dunkar jag huvudet i golvet mellan benen
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samtidigt som jag stoter ut ett brummande ljud. Jag f6r-
star att de talar om mig. Men varfor tar ingen upp mig
och haller om mig? Mamma som later s snill, varfor tar
hon inte upp mig? Jag kinner ingen smirta i huvudet nir
jag om och om igen dunkar huvudet i golvet, utan lyssnar
istillet pa ljudet jag stoter fram som blir till en lugnande
melodi. Till slut ger jag upp. Det dr ingen idé att gora
motstind, och jag later mig istillet bli vaggad av kroppen
som gungar upp och ner. Jag hor hur résterna sakta tonar
bort och forsvinner in i rummet bredvid for att dill slut
helt upphéra. Jag dr ensam med mig sjilv, och fastin det
ar trangt kinns det anda bra att ingen eller inget kan né
mig och gora mig illa. Jag vinder mig indt och f6rsvinner
langt bort. Alle blir svart.

n kvill ska mina tvé systrar vara barnvake f6r mig och
min storebror ndr vir mamma och pappa ska gé bort.
Vi dr hemma i vért stora och fina hus med manga rum.
Det sista mamma séger till mina systrar innan de gér ir att
jag maste ligga i min sing och sova nir de kommer hem.

Hela huset fylls med gliddje och stoj. Det 4r spinnande
och kul att fa vara uppe nir mamma och pappa ir borta,
och jag springer in och ut i alla rum i bara pyjamas. Mina
syskon skrattar och busar med mig, och jag vill aldrig att
var stund tillsammans ska ta slut. Jag vill att det alltid ska
vara s hir, varje dag.

Nir jag blir stor ska jag bli som mina systrar. De ger
mig inga kramar eller pussar som mamma gér, men det
gor inget. De dr bist dnda.

Mitt under vir lek 6ppnas plotsligt ytterdérren och
mamma och pappa kliver in i hallen. De ir tillbaka tidi-
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gare dn vintat och mina systrar kommer helt av sig. De
stannar upp och stir blickstilla som om de frusit dill is.
Jag ddremot blir jitteglad nir jag ser mamma och pappa
std innanfor ytterdorren. Jag springer for att moéta dem
samtidigt som jag ropar:

— Mamma, pappa!

Nir jag kommer nira dem ser jag att pappas 6gon ir
morka, nista som tvd svarta klot. Med en ging forstar
jag att ndgonting ir fel, men jag forstir inte varfor. Jag
tittar pA mamma som stir kvar pa samma stille, tyst och
alldeles stilla. Utan att siga ett ord tar pappa ett hirt och
bestimt tag om min kropp och lyfter upp mig med sina
stora hinder. Det gor ont och jag blir ridd. Han gir med
bestimda kliv i riktning mot mitt rum. Jag ser p4 mina
systrar och pd min mamma &ver hans axel for att forsoka
fd kontake, for att forsoka fa ett svar pa vad det dr som
hiander. Vad har jag gjort for fel, varfor dr pappa sa arg pa
mig? Deras 6gon vill inte se mig, utan ser istillet fram och
tillbaka och upp och ner. Inte ett enda ord siger de. Men
precis innan vi skiljs 4t vinder mamma sin blick mot mig
och ser mig rakt in i 6gonen. Det dr som om hennes 6gon
pratar. Och de ser ledsna ut.

Pappa gar in med mig i barnkammaren som ir ner-
slickt och mérk. Han slar igen dorren med en smill och
slinger ner mig i den vita spjilsingen dir jag landar med
en duns. Han ryter och viser:

— Javla unge! Du ska sova!

Jag blir jitteridd nir pappa skriker till mig. Jag far
svart att andas och jag blir varm och kall pd en och samma
gang. Mitt huvud spinner och trycker och jag borjar gréta.
Moérkret gor det svért att se, och jag ir inte beredd pa det
som hinder. Pappa slar mig. Han slir mig flera ginger
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och skriker att jag ska sluta grita och vara tyst. Jag kippar
efter luft, och for att skydda mig kryper jag ihop som en
boll och blundar héirt. D4 tar han tag i mina armar och
vinder mig pa rygg. Han haller ett hart grepp om mig och
fortsitter att skrika rake ner i mitt ansikte med sin varma
andedrike.

— Tyst med dig och sov! Sluta skrika for fan! Tyst! Sov!

Varfér kommer inte mamma? Hoér hon inte att jag
grater?

Jag maste gora som han siger om jag inte ska bli slagen
mer.

— Kan du sluta skrika! Hall kiften unge! fortsitter
han.

Jag gor allt jag kan for att vinda mig inat dir ingen kan
na eller skada mig, dir det 4r tomt och mérke. Jag sviljer
all grat och blir alldeles tyst. Jag kinner inte lingre om det
kommer fler slag.

Pappa gar ut ur rummet och limnar en springa av dor-
ren pa glint. Ljus sipprar in frin rummet utanfor. Jag lig-
ger kvar pa rygg och stirrar upp i taket och vigar inte réra
mig forrin jag vet om faran ar over.

Efter en lang stund kommer mamma in till mig. Hon
smyger tyst och viskar snilla ord. Nu nir mamma 4r hos
mig végar jag snyfta, och snart borjar min kropp skaka
och den vill inte sluta. Mamma ir snill. Mamma slir mig
inte. Hon lyfter upp mig ur singen och kramar mig och
viskar i mitt 6ra. Jag vill alltid vara hos mamma. Hon ir
varm och hon luktar gott.
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Det ir dag och jag vet inte var jag ir eller vart jag
dr pa vdg. Mina armar och ben klittrar 6ver stora
stenar och djupa diken. I skogen idr det minga trid och
buskar, och vassa grenar river mina bara armar. Jag tar
nagra grenar frin en buske och gnuggar dem mot arm-
bagen. Jag vill att det ska bérja bloda, att det ska komma
mycket blod, och gnider grenarna fram och tillbaka. Jag
tar nagra nya grenar med den andra handen och river mig
pa den andra armbagen. Det borjar bloda pa den andra
armbdgen ocksa.

Omsluten av hogt gris sitter jag pd marken och gréter.
Jagvill inte vara ensam. Varfor kan ingen se eller héra mig?
Nir ingen kommer reser jag mig upp och gar vidare.

Plotsligt star jag i en stor tridgard. Jag plockar upp vitt
grus frin en ging som leder upp till ett hus och gnuggar
det pd mina blodande armbagar. Det dr spinnande att se
allt blod, och det droppar pa mina klader.

Dérren till huset 6ppnas och en kvinna kommer ut.
Hon sitter sig ner bredvid mig och siger nigot. Jag svarar
inte, utan tittar istillet pd hennes rodmalade lippar som
ror sig. Kvinnan reser sig upp, tar min hand och gar in
med mig i det frimmande huset. I koket torkar hon av
allt mitt blod med en blét handduk och sitter plaster
pa sdren. Kvinnan ir snill och jag tycker om henne. Jag
kanske kan bo hir. Hon sitter mig pa en av koksstolarna,
hiller upp saft i en mugg och ger mig en kaka. Jag foljer
henne med blicken och ser hur hon lyfter luren pa sin
telefon.

Efter en stund ringer det pa dorrklockan. Kvinnan
gar och dppnar, och utanfér dorren stair mamma i en ljus
klanning. Jag blir arg, men siger ingenting. Mamma tar
mig i handen, och tillsammans gir vi ut genom huset och
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tridgirden. Mamma ser inte pa mig nir hon pratar, och
hon gir fort. Jag vill inte f6lja med hem. Varfér kan jag
inte fi vara ndgon annanstans?

arnen springer med mig uppfor trappan till vinden

dir mina systrar har sitt sovrum. Vi ir i vart hus pd
Gotland. Det 4r sommar och solen skiner. Alla trings och
vill komma forst. Négon héller mig i handen och drar i
mig hirt. Nagon annan springer bakom mig, puttar pa
mig och ropar:

— Skynda er!

Allt gir sa snabbt och jag forstir inte varfor vi maste
springa. Alla barnen ir dldre 4n mig och springer fortare
dn mig. Jag dr dessutom den enda som har bléja. Nagon-
ting méste ha hint, for mina syskon och deras kompisar
pratar alla i munnen pé varandra. Nir vi kommit uppf6r
trappan stannar vi till vid det lilla fonstret. Forst ser jag
ingenting, men nir jag puttar pa nagra av barnen sldpper
de fram mig. Jag nar precis upp till fonstret om jag stir pa
td. Jag far hélla i fonsterkanten for att inte ramla omkull.

Nir jag tittar ut ser jag mamma springa naken i trid-
garden. Hon har rufsigt har och skriker hogt. Pappa har
klader pa sig och springer efter och skriker dnnu hogre.
Jag ser rott blod pA mammas vita armar och ben, och hon
haller nigot i handen som blinker. Mamma ir knasig.
Mamma ir inte mamma, och jag vill inte att de andra
barnen ska titta pa henne. Jag vill att de ska ga bort.

Mamma och pappa slutar aldrig att springa runt i trid-
garden. Varfor kan de inte sluta skrika? Jag fir ont i magen
och svartatt andas. Jag vill inte se mer och blundar. Innan-
for mina stingda 6gonlock ser jag havet.
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Nir mamma Gr borta och jag inte ser pappa och mina
syskon leker jag i sandlidan pa baksidan av huset. Vi har en
gunga som hinger ner frin ett hogt trid, men som jag inte
ndr upp till att sitta mig pa. 1bland kryper jag upp i en av
solstolarna och vilar. Skorna klimmer och jag tar av mig
dem. Det grona griset dr mjukt under mina fotsulor, men
tallbarren och kottarna sticker och gor ont. Jag gir ner till
havet som dr blats. Vinden bliser i hiret och sanden sipprar
mellan tirna. Sanden dr sval i skuggan och varm i solen
och ser god ut. Jag tar lite sand i handen som jag stoppar i
munnen. Sanden smakar inget, men min tunga blir torr. Jag
spottar ut sanden och springer ner till vattnet. Om ndgon i
Sfamiljen eller nigon annan vuxen tar mig tillbaka upp till
huset blir jag arg och sparkar for att komma loss. Och nir
mamma och jag badar och hon siger att jag mdste komma
upp skriker jag lika hogt som hon och pappa gor néir de bri-
kar med varandra. Men mamma lyfter upp mig ur vatinet
och séger lugnt pd sin gotlindska dialekt:

— Min lilla flicka, du fir inte bada mer. Dina lippar ir
alldeles bla.

En av flickorna leder bort mig frin fonstret. Barnen
har slutat prata och ir alldeles tysta och flickan sitter sig
pa en av singarna med mig i sitt knd. Nagra barn hjilps
dt ate stinga luckan i golvet. Nu kan inga vuxna komma
upp och gora oss illa.

Jag hor hur mamma och pappa fortfarande skriker, och
jag mér illa och dr pd vig att krikas. Jag sviljer och sviljer
for att inte krikas. Snilla pappa déda inte mamma!

Nir det till slut blir tyst och inga arga réster lingre hors
oppnar barnen luckan och smyger nerfor trappan. Kom-
pisarna gir hem till sina forildrar. Jag och mina syskon
blir kvar pa vinden.
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En morgon vaknar jag tidigt. Alla sover i huset, och det
enda som hérs dr nigra flugor som surrar och figlar
som kvittrar i tridgarden.

Jag kldttrar ur min vita spjilsing. Det ir lite bokigt,
och jag far ta i ordentligt f6r att komma upp pa kanten
dir jag blir hingande en stund. Jag masta viga jimnt for
att inte ramla ner pé golvet. Sakta glider jag ner pa den
andra sidan. I singen bredvid ligger min négra ar éldre
bror och sover. Hans lockiga solblekta har sticker fram
under ticket. Jag limnar sovrummet och kommer ut i
koket. Ddr mots jag av solens starka sken som lyser in ige-
nom fonstren. Ljuset blindar mig, och jag gnuggar mig i
ogonen med hinderna.

I det stora vardagsrummet star en glasdorr pé glint, och
luft kommer in som luktar hav och ting. Det idr skont for
oronen nir det dr tyst, och det pirrar i magen nir jag mots
av ljuset. Jag tycker inte om nir det dr morke. Da brikar
mamma och pappa och spdken gdmmer sig 6verallt.

Jag tar av mig pyjamasen och den bléta blgjan som jag
later ligga kvar pé golvet. Jag kliver over kliderna och gar
ut i tridgarden. Morgondaggen ser ut som sma pirlor pa
grisets alla strin och jag kryper upp i solstolen och kin-
ner det varma tyget mot min hud. Det ir skdént och det
knirrar nir jag ror mig. Efter en stund borjar jag frysa
och lingtar efter mamma. Det pirrar till i magen igen. I
full fart springer jag mot huset och gir in i mammas och
pappas sovrum. Jag petar pA mamma som lyfter sitt ticke
och hjilper mig upp i singen. Hon drar mig till sig och
kramar mig. Hon fnissar och siger:

— Var har du gjort av din bléja och pyjamas, Jacqueline?

Mamma ir varm och mjuk. Pappa sover med ryggen
mot henne. Han ger mig inga kramar.
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Mamma kliver ur singen, tar mig i handen och gar ut
i koket. Hon pussar mig pa kinden och munnen och pi
magen. Det kittlar och jag skrattar. Hon tar pd mig nya
klader och vi gar in till min bror Elias som fortfarande
sover. Mamma siger att vi ska viska och ligger sitt finger
pa sin mun. Vi pussar Elias pa kinden. Forst mamma och
sedan jag. Han vaknar och vi busar, kramas och skrattar.

Efter en stund siger mamma:

— Nu ska vi dta frukost!

Hon ger oss mjolk och smorgasar och siger att av det
blir man stor och stark, och att man sedan orkar leka hela
dagen.

Kvillarna dr morka och jag vill sillan gi och ligga
mig. Magen gor ont, och jag vill vara nira mamma sa att
pappa inte slir henne och hon dér. Pappa skrattar hogt
och mamma blir knasig. Hon luktar dckligt i munnen och
pratar konstigt. Jag vill att mamma ska se mig, men hon
tittar hela tiden bort. Mamma 4r mamma, men 4r dnda
inte mamma.

ag star pa en pall f6r att na upp till handfatet. Elias stir

bredvid och vi borstar vara tinder. Det dr kvill och vi
ska snart gi och ligga oss. Jag blir varm i hela kroppen av
att fa vara nira honom. Elias ar bist storebror i hela virl-
den. Mamma visar oss hur vi ska gora for att fa tinderna
rena. Elias berdttar ndgot med munnen full av tandkrim
medan mamma och jag lyssnar. Vi nattas i véra singar
med pussar och kramar. Rullgardinen dras ner och dérren
stangs. Fiskmésarna ropar god natt.

Jag vaknar med ett ryck. Utanf6r vér sovrumsdérr hors
hoéga roster och skrik och det dénar och dunsar. Jag vet
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forst inte vem jag dr eller om det dr dag eller natt. Mitt
hjirta hoppar upp i halsgropen och magen knyter sig.
Snart forstar jag att jag bara sovit en kort stund, for det
ar fortfarande morkt. Mamma och pappa brékar, och det
later som om de slass. Elias dr redan ur singen och springer
ut ur vart rum. Han ber mamma och pappa sluta braka,
men ingen hor eller ser honom. Jag stir i dorroppning
och ser hur han vinder sig mot pappa och forsoka lugna
honom. Pappa tar tag i Elias och drar honom indill sig.

— Om du inte gér som jag siger, kirring slinger jag ut
dig och du far inte triffa din son!

Pappa stiller sig framfor mamma och skriker rakt i hen-
nes ansikte. Mamma tar ett steg bakat och skriker tillbaka.
Jag vill inte att pappa ska sld mamma. Grétande springer
jag ut ur rummet och ropar:

— Mamma, mamma!

Mamma ser mig inte. Jag drar i hennes klider och
ropar hogt:

— Sluta, sluta!

Pappa knuffar mamma som tappar balansen och ving-
lar till. Han vralar:

— Ut, kirring! Ut ur mitt hus!

Pappa slir mamma i ansiktet och hon faller till golvet.
Dir blir hon sittande med armarna 6ver huvudet. Jag gra-
ter, men inte Elias. Mamma reser sig sakta upp, och da
slir pappa henne igen. Hon ramlar nistan pa mig, och
nir hon fir syn pa mig lyfter hon upp mig och jag blir
lika lang som pappa. Hans ansikte 4r rote och han siger
fula ord. Det stinker fran hans mun och han luktar starke
och obehagligt. Jag vinder mig mot mammas hals som
ar blot av blod och kramar henne hart. Pappa knuffar ut
oss genom ytterdorren och ut pé stentrappan. Det dr kallt
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och jag har bara pyjamas. Mamma borjar springa. Mina
tinder slar mot varandra.

Jag ser pappa och Elias std pa stentrappan. Bakom dem
lyser ljuset inifrin huset. Pappa ropar efter oss. Elias ir
tyst. Jag vill vara med Elias. Men det fir jag inte.

Mamman springer med mig till en av vira sommarstu-
gor bakom vir tennisbana. I stugorna brukar frimmande
minniskor bo, men inte ikvill. Mamma sitter ner mig pa
marken som ir fuktig. Hon lyfter pa en blomkruka och
tar fram en nyckel och liser upp dérren till stugan. Inne
i stugan finns tvd singar, och pa dem ligger det kuddar
och ticken. Mellan singarna star ett bord och ovanfér det
dr ett fonster. Mamma sitter sig pa en av singarna och
haller om mig. Rummet ir kallt, och hon tar filten som
ligger bredvid och ligger den runt oss och gungar fram
och tillbaka. Jag hor inte pappa lingre. Det har dntligen
blivit tyst. Vi ldgger oss ner. Mamma 4r varm och jag hor
hennes hjirta sla och hur hon andas.

Jag vaknar upp med ett ryck. Var ir jag? Sedan kom-
mer jag ihag. Jag dr i den lilla sommarstugan i den smala
singen. Men var 4r mamma? Krampen i magen kommer
tillbaka och jag ropar:

— Mamma!?

Jag far inget svar. Det enda jag hor 4r vinden utanfor
stugan och tridens blad som prasslar. Nir jag tittar ut ir
det fortfarande natt. Tararna kommer och snoret rinner
nerfor lipparna. Ska jag gi ut och leta efter mamma eller
ska jag stanna kvar i stugan? Mérkridd och skrimd stan-
nar jag kvar hopkrupen i ett hérn av singen och grater sa
att jag hickar.

Antligen kommer mamma tillbaka! Hon kramar och
pussar mig och siger att hon varit inne i huset och hdmtat
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lite saker efter det att pappa och Elias somnat. Trostande
siger hon att jag aldrig mer ska bli limnad och att jag inte
behover vara ledsen. Men jag dr ledsen. Jag vill att det ska
bli dag da solen skiner.

D 1 amma byter bl6ja pd mig. Hon ir tyst och ser mig

inte i 6gonen. Hon ger mig inte heller nagon puss
som hon brukar. Jag har ont i magen. Tank om pappa
kommer och slir mamma. Nir hon ir klar sitter hon ner
mig pa golvet bredvid Elias. Vi sitter och leker pa en tras-
matta i ett rum som r litet. I rummet finns en sing som
Elias och mamma sover i. Bredvid sdngen finns ett fénster,
och intill en vigg star en byrd med en kokplatta pa. Vid
den andra viggen stir min spjilsing. Toaletten som ligger
i korridoren utanfor vart rum maste vi dela den med de
andra som bor pd dvervaningen i huset.

Elias vinder sig mot mamma och siger:

— Nu har Jacqueline bajsat igen!

Mamma som lagt sig pa sidngen tittar upp, suckar och
svarar:

— Inte nu igen, jag som precis har bytt pd henne! Jag vet
inte hur manga ginger jag gjort det idag. Jag forstar inte
att hon har en sidan diarré.

Elias tittar pA mamma med sorgsna 6gon, men sa lyser
han upp och siger:

— Jag kan byta!

— Vill du det?

Elias byter pa mig och pratar och leker hela tiden med
mig som mamma gor nir hon ir glad. Jag tycker om nir
Elias tar hand om mig. Han ir alltid snill och aldrig arg.
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i sitter pa singen i det lilla rummet och dter. Mamma
har virmt en burk med barnmat till oss pa kokplat-
tan. Efter en stund siger hon:
— Jag maste gd ut och gora ett drende. Klarar ni er sjélva,
det tar inte lang stund?
— Ja, vi klarar oss mamma, svarar Elias.
I tunna sommarklider och nitta skor gir mamma ut i

den kyliga hostluften.

”Mamma hade inga pengar och hann bara fi med sig nagra
fa klader natten nir hon tyst smdg ut med mig och Elias.
Mamma orkade inte leva lingre med pappa och ville skilja
sig. Nir han vigrade sag hon ingen annan utvig dn att fly
fran honom.”

Jag har itit upp all min mat, men ir fortfarande hungrig.
Jag fragar Elias om mer mat, men han svarar att den ir
slut och ger mig ett glas vatten. Vi sitter oss pa golvet
och bérjar leka. For en stund glommer jag att tinka pa
mat.

Mamma kommer huttrande tillbaka, gnider sina hin-
der och hostar. Hon kokar kaffe och delar bullen som hon
kopt i tre lika stora delar. Hon berittar att hon kanske har
ordnat ett jobb och att hon ringt till en vin pi 6n som
lovat hjilpa oss att {4 hit vira tvd systrar. Hennes mun och
ogon ler nir hon pratar. D4 blir jag ocksa glad och min
mage mar bra.

Det ir kvill och mamma hjilper mig och min bror att
byta till nattklider. Sedan tringer vi ihop oss i den lilla
singen alla tre. Mamma kallar oss for "De tre musketo-
rerna’ och sdger att vi alltid ska halla ihop. Det ar tringt i
singen, men varmt och skont. Och det 4r lugnt och tyst.
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Jag h6r hur mamma och Elias andas och hur det blaser
hart utanfér fonstret. Det knakar i glaset och jag tinker:
Pappa kan inte komma in och ta oss hir.
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Barnhemmet

i héller varandra i handen nir vi gir. Jag ser ner i

marken och tittar pa mina vita sandaler och mina tar
som sticker fram. Min klinning har réda och bla blom-
mor och mina ben ir bara. Jag har nyss fyllt tre ar.

Stenplattorna under véra fotter ser alla olika ut. En del
ir fyrkantiga medan andra idr runda och sneda. Mellan
plattorna sticker det fram gris, och lings gangen vixer det
sma buskar.

Vi gir i en tridgard som har manga trid och blom-
mor. Men fastin solen skiner och figlarna sjunger ser
tridgarden mork och dyster ut. Det spelar ingen roll att
det 4r sommar och att mamma gir bredvid. Det ar nagot
som inte stimmer och jag vill bara hem. Mamma har inte
berittat f6r mig varfor vi dr hir eller vad vi ska gora. Inte
vad jag kommer ihég i alla fall. Kanske sa hon nigot nir
vi satt i bilen pé vig hit som jag inte ville hora.

P4 andra sidan mamma gir en stor och lang kvinna
med brunt, kort hir. Hon ser ut som en jitte bredvid
mamma som ir kort och smal. Mamma siger ingenting,
utan nickar bara till svar ibland.

Mamma kramar min hand hart, s hart att det gor ont,
men jag vill ind4 inte slippa taget. Kvinnan som gar bred-
vid pratar hela tiden, men inte med mig. Hon kanske inte
tycker om barn. Nir hon ler syns hennes gula tinder, och
hon har smutsflickar pé sin graa klinning och sitt rutiga
forklade.

Vi gar runt i tridgarden och kvinnan visar oss var sand-
ladan och gungorna dr. Hon undrar om jag vill prova att
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